
Глава 8

Женщина вела себя очень пренебрежительно к пророчеству. И не верила, что Его Высочество
заимеет ребенка от другой женщины.

Хотя ее разум говорил ей не беспокоиться, сердце считало иначе.

"Если у тебя больше нет вопросов, то уйди в сторону. Мой брат все равно никогда не полюбит
такую дешевку, как ты!" После этого заявления принцесса отодвинула ее в сторону и ушла,
оставив женщину позади с бледным лицом.

........

В то же время, где-то в резиденции второго принца, Бай Роу(младшая) тяжело дышала на
кровати.

Подняв руку, она отозвала слуг, оставив одну служанку. "Лиуер сообщи всем, что у меня были
преждевременные роды, восславь небеса за то, что и с матерью, и с ребенком все в порядке."

До брака Бай Роу уже была беременна, конечно, отцом был второй принц, но это нельзя было
обнародовать. Поэтому им, чтобы скрыть скандал, пришлось сказать, что произошли
преждевременные роды.

"Да ваша милость." Лиуер повторила приказ. "Ох, точно, ваша милость, только что произошло
чудо. Все до сих пор в шоке."

"Что за чудо?"

"Я слышала, что все животные в мире преклонили колени в сторону нашего королевства."

"Все животные упали на колени?" Глаза Бай Роу засветились, а губы изогнулись в улыбке:
"Лиуер, сделай так, чтобы слухи были взаимосвязаны. Скажи, что это чудо связано с
рождением моего ребенка."

Мир будет принадлежать тому, кому падают ниц даже животные!!

В таких условиях, как она может не воспользоваться этим?

Тем более, Лиуер сказала, что они кланялись в сторону их царства. Возможно, они
действительно поклонялись ее ребенку.

Будучи скромной служанкой, Лиуер хорошо знала, что сейчас не время задавать вопросы. С
уважением она ответила "Да, ваша милость, пожалуй я пойду."

Когда горничная ушла, оставив Бай Роу одну в комнате, та просто не могла скрыть свой
зловещий смех.

"И что с того, что ты старшая дочь дома Лан? В конце концов, твой статус и положение, все
принадлежит мне. Даже мой сын более благородный чем твой!"

"Мой сын не только, королевских кровей, но так же объект поклонения миллионов зверей. Что
касается тебя... Твой статус на самом дне, а твой ребенок останется низшим отродьем.
Хахахахаха~!"



(F/N: Здесь Бай Роу как бы разговаривает со своей сестрой, которой там нет. Так, небольшое
объяснение.)

.......

Пять лет спустя.

Где-то на острове, посреди озера стояла изящная лодка с каютой и женщиной на борту.
Спящего пассажира окутывал ослеплящий свет из окна.

Внезапно, женщина почувствовала, что-то на своей щеке. Это был пушистый хвост.

Вначале дернулись брови, затем она распахнула глаза. Вскочив женщина сердито крикнула:
"Бай Сяочень, выйди сейчас же!"

Заполненный лисами, которые были буквально в каждом уголке или трещине, не было места
для того, чтобы двинуться. Даже тело женщины было пропитано запахом животных.
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